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Введение. Основной текст статьи должен иметь шрифт Times New Roman, размер 11 pt, абзацный отступ 1 см. Оригинальные статьи должны включать в себя разделы: введение, цель исследования, материалы и методы, результаты и их обсуждение (статистическая обработка результатов обязательна), выводы или заключение. Объем оригинальных статей должен составлять от 5 до 10 страниц, объем обзорных статей – от 5 до 16 страниц, включая таблицы, рисунки.
Все сокращения слов и аббревиатуры, кроме общепринятых, должны быть расшифрованы при первом упоминании. С целью унификации текста при последующем упоминании необходимо придерживаться сокращений или аббревиатур.
Во введении статьи следует кратко обозначить состояние проблемы, актуальность исследования, сформулировать цель работы. Следует упоминать только о тех работах, которые непосредственно относятся к теме.
В разделе «Материалы и методы» должен быть ясно и четко представлен дизайн исследования.
Описание использованного оборудования и диагностической техники с указанием производителя; название диагностических наборов с указанием их производителей и нормальных значений для отдельных показателей.
Описание процедуры статистического анализа с обязательным указанием наименования программного обеспечения, его производителя и страны (например: Statistica («StatSoft», США; «StatSoft», Россия).
В исследованиях, посвященных изучению эффективности и безопасности лекарственных средств, необходимо точно указывать все использованные препараты и химические вещества, дозы, путь и продолжительность их введения. Для обозначения лекарственных средств следует применять международные непатентованные наименования с указанием в скобках торговых наименований, фирмы-производителя и страны-производителя по следующему примеру: Лозартан («Лозап», «Zentiva», Чехия). Наименования препаратов необходимо начинать с прописной буквы. 
В случае заимствования таблиц, графиков, рисунков, диаграмм и другого иллюстративного материала следует указывать источник. Ссылки на таблицы, рисунки, графики, диаграммы и др. в тексте обязательны; иллюстративный материал помещают после ссылок на него в тексте (пример: табл. 1), (пример: рис. 1).
Оформление таблиц: 
· Все таблицы в статье должны иметь нумерационный заголовок, то есть быть пронумерованы арабскими цифрами без сокращения слова «Таблица» и без знака №. 
· Если в тексте статьи приведена одна таблица, то нумерационный заголовок не используется, слово «Таблица» сохраняется. 
· Название таблицы и её содержание имеют шрифт Times New Roman, размер 10 pt. 
· Название таблицы полужирным начертанием, после названия точка не ставится, недопустимо использование сокращений и аббревиатур, по центру страницы. 
· Таблица должна иметь чёткие границы (строки, графы). 
· Если в заголовках граф и строк используются сокращения или аббревиатуры, то в Примечании к таблице их необходимо расшифровать. 
· Информация, представленная в таблицах, должна быть емкой, наглядной, понятной для восприятия и отвечать содержанию той части статьи, которую она иллюстрирует, но не дублировать ее.

Таблица 1. Название таблицы
Table 1. Название таблицы на английском языке
	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	


Примечание: 
Note:


Оформление рисунков:
· Все рисунки в статье должны иметь нумерационный заголовок, то есть быть пронумерованы арабскими цифрами без сокращения слова «Рисунок» и без знака №. 
· Если в тексте статьи приведён один рисунок, то нумерационный заголовок не используется, слово «Рисунок» сохраняется. 
· Название рисунка и его содержание имеют шрифт Times New Roman, размер 10 pt. 
· Название рисунка полужирным начертанием, после названия точка не ставится, недопустимо использование сокращений и аббревиатур, по центру страницы. 
· Рисунок должен иметь чёткие границы.
· Если в рисунке используются сокращения или аббревиатуры, то в Примечании их необходимо расшифровать. 
· Рисунки в чёрно-белом цвете.

	


Рисунок 1. Название рисунка
Figure 1. Название рисунка на английском языке 
Примечание: 
Note: 

Фотографии должны быть представлены в формате TIFF или JPEG с разрешением не менее 300 dpi. В подписях к микрофотографиям необходимо указывать кратность увеличения. Так как «Астраханский медицинский журнал» имеет формат печатного издания, то все фотографии по итогу будут в чёрно-белом цвете. He допускается представление копий иллюстраций, полученных ксерокопированием.
Заключение или Выводы. В данном разделе недопустимы сокращения слов и аббревиатуры.
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